Recherche d'identités a Delphes

Je livre a votre réflexion cette petite recherche
a partir des noms de Delphiens
qui apparaissent dans notre décret pour des juges étrangers.

1. De tres nombreux actes d'affranchissement conclus sous I'archontat de
Philokratés ont été retrouvés. En voici quelques extraits :

—--> dans celui-ci, son propre fils (ou son pere ?) affranchit I'esclave Dromon, et on
retrouve les mémes bouleutes comme témoins, sauf bien s(r Xénon puisqu'il est le
vendeur :

SGDI 11 1930
Bedg TOXAV AYXO&GV. BpXovTog PLAoKp&TEOC HNVOC 'IAiov, &TTEDOTO =ZE-
VWV PINOKPETEOC, TUVELDOKEOVTWYV TV LWV PLNOKp&TEOG Kal MelaLBéou,
TOL Be@L oOPX Gvdpelov wL Ovopx Apduwv, etc
v/ ... p&pTULPOL- O lEPEDC AVOPOHVLKOC, Ol BOu-
AevTol AploTiwy, AcTOEevoc, BLOTHL Mévng, BaxxLog, Zevopévng, 'OpéoTalc).

Traduction :

(Que) le dieu (nous accorde) la Bonne Fortune.
Sous l'archontat de Philokratés, au mois d'Ilaios (12éme et dernier mois de l'année delphique), Xéndn fils de
Philokrates, en accord avec ses fils Philokratés et Peisithéos, a vendu au dieu un "corps" d'homme du nom de
Drombn, .../... les témoins étant le prétre Andronikos, les bouleutes Aristion et Astoxénos, les particuliers Ménés,

Bacchios, Xénoménés et Orestas.
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—=> dans le suivant, ou il est précisé que I'archonte Philokrates est fils de Xénon, on
trouve Astoxénos (le bouleute ?) comme vendeur de I'esclave Sarapias, et Aristion (le
bouleute ?) comme garant :

SGDI 11 1891

XPXOVTOC PINOKPATEOC TOD ZéVw-

vOC Unvog 'Iaiov, €Tt Tolode XTTEDOTO
AcToEevog Alovuaoi[o]u TAL ATTOA<A> wV[L]
TOL MuBiwL COPX YUVOLKETOV &L OVO[p]a
SopaTTL&C etc. oo/ ... BEBOLLOTH P
KOGTX TOV VOHOV T&C TTOALOG- AploTi-

wv "Aywvoc. etc.

Traduction :
Sous l'archontat de Philokratés fils de Xéndn, au mois d'Ilaios, aux conditions suivantes Astoxénos fils de Dionysios

a vendu a Apollon Pythien un "corps" de femme du nom de Sarapias, .../... le garant selon la loi de la cité étant
Aristion fils d'Agon, etc.
I

—-—> et dans celui-ci, qui avait été conclu 6 mois auparavant, le méme Astoxénos
vendait I'esclave Soterichos, avec comme garant de la vente le méme Aristion :

SGDI 11 1903
&pxovTog ®Lhokp&TeOC TOD ZEvwvoc unvog MottpoTtriou, €Tl Tolode &TédoTo
AcTOEeVOC Alovuo(ou TML ATTOMwWVL TOL MuBi{wt oc®ua &vdpelov wL dvopa ZwThH-



pLxog etc. v/ ... BEBXLWTHP KATK TOV VO-
MoV TG&C TTOALOC- AplLoTiwy "Aywvoc. etc.

Traduction :
Sous l'archontat de Philokrateés fils de Xéndn, au mois de Poitropios (6éme mois de l'année), aux conditions

suivantes Astoxénos fils de Dionysios a vendu a Apollon Pythien un "corps" d'homme du nom de Sétérichos, .../... le
garant selon la loi de la cité étant Aristion fils d'Agon, etc.
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2. Quelques années plus tard, sous l'archontat de Babylos, ceux qui étaient
I'archonte de Delphes et le premier bouleute dans notre décret pour des juges
étrangers ont des chances d'étre le mari et le fils de cette Polyxena qui affranchit son
esclave Euphrosyne :

FD Ill 3:21 — vers 146 av. J.C.

[&px]ovTog BaBOAov ToD Alak[(d]a, unvog 'IAaiov, BOLAELOVTWY TAV
devTépav €EEGuNvVoV 'laTéda ToO M&Tpwvog, ApXeEA&ov ToD Axpo-
[0]0éveoc, ypappaTebovTog 8¢ Ayiwvog Tod KAeud&pov, €Tl Tolo-
de &11édoTO MOAVEEVK MOADWVOC, CLVELDOKEOVTOC KL TOD &v-
dpocg abTEC PLAOKPGETEOC KOl TOD LIOD ZEVwVoC KAl TRG Buya—
TEPOC AavTOOC, TAML ATTOMWVL TOL MuBi{wt COUX YUVALKETOV GiL
ovopax Edppooiva, etc...

Traduction :
Sous l'archontat de Babylos fils d'Aiakidas, au mois d'Ilaios, étant bouleutes pour le deuxiéme semestre latadas fils

de Patrén, Archelaos fils de Damosthénés, étant sécrétaire Agion fils de Kléodamos, aux conditions suivantes
Polyxéna fille de Polydn a vendu a Apollon Pythien, en accord avec son mari Philokratés, son fils Xénon et sa fille
Dantb, un "corps" de femme du nom d'Euphrosyna, etc.

Mais on voit bien la difficulté pour établir les identités dans une famille qui suivant la
tradition semble avoir donné systématiquement au fils ainé le nom de son grand-pere
paternel, faisant se succéder ici en alternance réguliere des Philokratés et des Xénon !
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